Citta palestinesi “accerchiate”
dalle politiche discriminatorie di
Israele

Human Rights Watch afferma che per decenni il governo israeliano ha
imposto all’interno di Israele prassi discriminatorie riguardo alla terra.

12 maggio 2020 - Al Jazeera

Un nuovo rapporto di Human Rights Watch (HRW) afferma che ai palestinesi con
cittadinanza israeliana e stato negato 1’accesso alla terra per I'edilizia abitativa al
fine di adeguarsi all’ “aumento naturale della popolazione”, riflettendo la politica
israeliana di confinamento delle comunita palestinesi persino al di la dei territori
occupati.

Martedi I’associazione per i diritti umani con sede negli USA ha detto che la
politica del governo israeliano favorisce i cittadini ebrei, in quanto decenni di
confisca di terreni e di politiche discriminatorie hanno rinchiuso i cittadini
palestinesi in centri urbani e villaggi densamente popolati che hanno uno spazio
molto ridotto per espandersi.

Ha anche sostenuto che il governo israeliano “favorisce la crescita e 1'espansione”
delle vicine comunita prevalentemente ebraiche, molte delle quali costruite sulle
rovine di villaggi palestinesi distrutti durante la Nakba del 1948, quella che i
palestinesi chiamano la catastrofe che si abbatté su di loro nella guerra che porto
alla fondazione di Israele, quando centinaia di migliaia di loro vennero cacciate
con la forza dalle proprie case.

“La politica israeliana da entrambi i lati della Linea Verde [cioe sia in Israele che
nella Cisgiordania occupata, ndtr.] rinchiude i palestinesi in centri abitati
densamente popolati, mentre aumenta il piu possibile la terra a disposizione delle
comunita ebraiche,” afferma Eric Goldstein, direttore esecutivo ad interim per il
Medio Oriente di HRW.

“Queste pratiche sono ben note quando si tratta della Cisgiordania occupata, ma
le autorita israeliane stanno imponendo pratiche discriminatorie riguardo alla
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terra anche all’interno di Israele.”

Secondo il rapporto, nonostante il fatto che i cittadini palestinesi di Israele
costituiscano il 21% della popolazione del Paese, nel 2017 le associazioni per i
diritti umani israeliane e palestinesi stimavano che in Israele meno del 3% di tutta
la terra ricadesse sotto la giurisdizione delle amministrazioni locali palestinesi.

Il governo israeliano controlla direttamente il 93% della terra del Paese,
compresa Gerusalemme est occupata. Secondo HRW un ente governativo,
1’“Israel Land Authority” [Autorita Israeliana per la terra] (ILA), gestisce e decide
la destinazione di questi terreni statali.

Circa meta dei membri dell’ILA fa parte del Jewish National Fund [Fondo
Nazionale Ebraico] (JNF), il cui compito esplicito e di “sviluppare e concedere in
affitto terra agli ebrei e non a qualunque altro segmento della popolazione,” nota
HRW.

Oltretutto molte piccole cittadine ebraiche hanno commissioni per I’ ammissione,
che di fatto impediscono ai palestinesi di andarci a vivere. Queste commissioni
sono in genere legalmente autorizzate e hanno il potere di vendere e comprare
terra dello Stato e definire i requisiti per ottenervi la residenza.

Questo avviene anche nei villaggi beduini palestinesi del Negev, la maggior parte
dei quali non sono riconosciuti. Nel Negev le autorita israeliane mettono in atto
sistematicamente degli ordini di demolizione in base al fatto che questi villaggi
non hanno permessi di costruzione, che secondo gli abitanti sono impossibili da
ottenere.

“Parole sulla carta”

Dal 1948 Israele ha autorizzato lo sviluppo di piu di 900 centri abitati ebraici,
rispetto a solo un pugno di cittadine e villaggi per i palestinesi con cittadinanza
israeliana. Ha anche approvato la costruzione di strade e di altre infrastrutture
attorno alle comunita palestinesi, impedendone ulteriormente 1’espansione.

Omar Shakir, direttore di HRW per Israele e la Palestina, afferma che e “palese”
che le cittadine e i villaggi palestinesi siano stati “messi in trappola”.

“Nel corso di molti anni le politiche di pianificazione e la confisca di terreni da
parte di Israele li hanno rinchiusi in una serie di centri densamente abitati,



mentre alle comunita ebraiche é stato consentito di crescere,” dice Shakir ad Al
Jazeera.

Il Centro Arabo di Pianificazione Alternativa, con sede in Israele, stima che in
Israele, esclusa Gerusalemme, sono a rischio di demolizione dalle 60.000 alle
70.000 case.

Shakir afferma che, mentre negli ultimi anni il governo israeliano ha riconosciuto
che si tratta di un “problema serio”, non e stata presa alcuna iniziativa concreta
per mettere in atto piani e proposte che possano contribuire ad alleviarlo.

Shakir aggiunge che quello di cui c¢’é bisogno sono investimenti significativi in
quelle comunita e destinare loro terre statali.

Il rapporto nota che politiche simili sono state utilizzate anche per limitare la
crescita delle comunita palestinesi nella Cisgiordania occupata, dove non si sono
ridotte le demolizioni di case, le confische di terreni e ’espansione delle colonie
ebraiche illegali.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)

David Friedman a proposito di
“quando 1 palestinesi diventeranno
canadesi”

JONATHAN OFIR
11 maggio 2020 - Mondoweiss

Due giorni fa sul quotidiano gratuito Israel Hayom [giornale
israeliano di estrema destra, ndtr.], finanziato da Sheldon Adelson
[miliardario statunitense finanziatore di Trump e delle colonie
israeliane, ndtr.], organo della propaganda di Netanyahu noto in
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ebraico anche come “Bibiton” (“Bibi” per Benjamin, “iton” che
significa carta in ebraico) & apparsa un’intervista con I’ambasciatore
degli Stati Uniti in Israele David Friedman.

L’intervista € un potente strizzata d’occhio a Israele perché
prosegua con l'annessione di un terzo della Cisgiordania, una
importante prospettiva aperta dall’“accordo del secolo” di Trump e
un progetto alla base del nuovo accordo Netanyahu-Gantz per il
governo di unita. L’annessione dovrebbe iniziare il 1° luglio.

“Stiamo dialogando, e tutti concordano che a luglio la gente che sta
dalla parte degli israeliani vuole essere pronta il 1° luglio a
procedere”, afferma Friedman. “Non siamo noi che stiamo
dichiarando la sovranita - il governo di Israele deve dichiararla. E
allora saremo pronti a riconoscerla in base a quello. Come ha
affermato il segretario di Stato, € in primo luogo una decisione di
Israele. Quindi, dovete procedere voi per primi.”

Dobbiamo ricordare che chi parla cosi & un patrono delle colonie
ebraiche. Friedman ha curato una delle maggiori raccolte di fondi
per la colonia di Beit El, costruita interamente su proprieta privata
palestinese rubata. Come Jared Kushner, che con il patrimonio
familiare ha finanziato gli insediamenti dei coloni religiosi piu
fondamentalisti (come la yeshiva [scuola religiosa, ndtr.] Od Yosef
Chai a Yitzhar), il fatto che Friedman qui finga “imparzialita” e
assolutamente ridicolo.

Il suo “non siamo noi che stiamo dichiarando la sovranita” € un
clamoroso falso, in quanto non spetta comunque agli Stati Uniti
farlo, e quindi non e che quella frase esprima in realta alcun tipo di
ripensamento. In pratica sta dicendo “andate avanti e noi vi
seguiremo”. La cosa si aggiunge poi ai recenti riconoscimenti
statunitensi delle annessioni unilaterali israeliane, prima di
Gerusalemme est (con lo spostamento dell’ambasciata) e poi delle
alture siriane occupate del Jolan (Golan). E quasi come se Friedman
stesse pregando Israele: “Fallo, siamo proprio qui per metterci il
timbro d’approvazione”. E Friedman sa che non ha davvero bisogno
di pregare molto.



Ma, come per gli accordi di Oslo (anche se Rabin aveva assicurato
che sarebbe finita sicuramente con “meno di uno Stato
[palestinese]”), qualcuno a destra si preoccupa che questo “accordo
del secolo” possa in qualche modo tradursi in una qualche specie di
Stato palestinese, fosse anche solo uno Stato-bantustan a tutti gli
effetti e scopi pratici.

E qui arriva la potente strizzata d’occhio razzista di Friedman:

“Li capisco, ma [stiamo dicendo] che non dovete convivere con quello Stato
palestinese, dovrete convivere con uno Stato palestinese quando i palestinesi
diventeranno canadesi. E quando i palestinesi diventeranno canadesi, tutti i vostri
problemi saranno scomparsi. “

Questo a molti puo sembrare un linguaggio mistico - invece & un
linguaggio chiaramente codificato per coloro a cui Friedman si
rivolge. In pratica sta dicendo “Non preoccupatevi, comunque non
succedera mai”, perché i palestinesi non diventeranno mai canadesi.

E le sue espressioni fanno chiaramente eco a quelle di un ex
consigliere capo del primo ministro israeliano Ariel Sharon, Dov
Weissglas, che nel 2004 cercava di sopire la preoccupazione che
I’imminente piano di “disimpegno” da Gaza del 2005 potesse in
qualche modo dare come risultato uno Stato palestinese.

Weissglas diceva:

“Cio0 su cui sono totalmente d’accordo con gli americani e che una
parte degli accordi non sarebbe stata per niente concordata [con i
palestinesi, ndtr.], e che non ci saremo occupati neppure del resto
fino a quando i palestinesi non diventeranno finlandesi. Questo e il
senso di cio che abbiamo fatto.” (sottolineatura mia).

Vale la pena di leggere una sezione piu ampia dell’intervista di Weissglas ad
Haaretz nel 2004, per scoprire la logica complessiva:

“Il significato del piano di disimpegno € il congelamento del processo di pace. E
congelando quel processo si impedisce la creazione di uno Stato palestinese e si
impedisce una discussione sui rifugiati, i confini e Gerusalemme. In effetti,



'intero pacchetto chiamato Stato palestinese, con tutto cio che comporta, € stato
rimosso a tempo indefinito dalla nostra agenda. E tutto questo con autorevolezza
e con il nulla osta. Tutto con la benedizione del presidente e la ratifica di
entrambe le aule del Congresso. [...] Questo e esattamente cido che e successo.
Infine, il termine “processo di pace” € un insieme di concetti e impegni. Il
processo di pace e l'istituzione di uno Stato palestinese con tutti i rischi per la
sicurezza che questo comporta. Il processo di pace e I’evacuazione delle colonie, &
il ritorno dei rifugiati, e la divisione di Gerusalemme. E tutto questo e stato ora
congelato ... Cio su cui sono totalmente d’accordo con gli americani & che una
parte degli accordi non sarebbe stata per niente concordata [con i palestinesi,
ndtr.], e che non ci saremmo occupati neppure del resto fino a quando i
palestinesi non diventeranno finlandesi. Questo ¢ il senso di cido che abbiamo fatto.

u

E una logica molto simile a quella di Friedman. Il piano ha lo scopo
di congelare le cose. C’e apparentemente anche un congelamento
parziale, per un periodo di 4 anni, della costruzione di colonie su
meta dell’ “Area C”, poiché questa area e potenzialmente assegnata,
secondo il piano Trump, ad una “espansione” delle aree palestinesi
A e B. Secondo gli accordi interinali di Oslo, l'area C, che
comprende oltre il 60% della Cisgiordania, avrebbe dovuto essere
temporaneamente sotto il pieno controllo israeliano per un periodo
di cinque anni, durante i quali si sarebbero dovuti iniziare i
negoziati sullo status finale. In realta, Oslo ha permesso a Israele di
congelare I'area C e di farne una grande arena di pulizia etnica.
L’area A (con i principali centri abitati) era prevista sotto il pieno
controllo palestinese e I'area B con un controllo condiviso tramite il
coordinamento dell’Autorita Nazionale Palestinese con 1’esercito
israeliano.

Friedman spiega la diversa logica dell’annessione dell’area C:

“Esistono tre categorie di territorio nell’area C: quella popolata da comunita
ebraiche e la sovranita territoriale consente a queste comunita di crescere in
maniera significativa. Questa e la maggioranza - diciamo un 97% della
popolazione - e in quelle aree non ci sono restrizioni alla crescita. Ad esempio,
Ariel diventera uguale a Tel Aviv (non ci saranno restrizioni). E questa e la prima
categoria. Una seconda categoria é rappresentata dalla meta dell’area C riservata



ai palestinesi (da destinare a uno Stato palestinese durante i quattro anni
concessi), e non vi e prevista alcuna costruzione, né israeliana né palestinese. Poi
c’e una terza categoria, e sono le “enclavi” o “bolle”. Questo e un 3%, sono
comunita ebraiche lontane. Quindi, cio che accade a quelle comunita e che Israele
dichiara la propria sovranita su di loro, ma non si espandono, possono ingrandirsi
ma non possono espandersi. Per quanto riguarda la stragrande maggioranza delle
colonie, le regole sarebbero quelle stesse che vigono all’interno della Linea Verde
(linea del cessate il fuoco di Israele del 1949).”

A Friedman viene chiesto “Quando inizia il conto alla rovescia dei
quattro anni?” e lui risponde: “Il giorno in cui Israele inizia a far
valere la propria sovranita e dichiara il blocco delle costruzioni nelle
aree concordate dell’area C.”

Friedman afferma che non ci sono ulteriori termini o condizioni, ma
'intervistatore Ariel Kahana lo sfida: “Qualcun altro ha detto che c’e
una nuova condizione dell’impegno israeliano ad accettare la
creazione di uno Stato palestinese”.

Friedman da una risposta di basso profilo, che placa gli espansionisti israeliani, i
quali sanno cosa significhi veramente “processo di pace” - in pratica, niente,
apparentemente in “buona fede”:

“In proposito la condizione e che il primo ministro [israeliano] accetti di negoziare
con i palestinesi e li inviti a un incontro, si impegni nelle discussioni, e le
mantenga aperte e le persegua in buona fede per quattro anni.”

Kahana offre la prevista propaganda a favore di Netanyahu: “In realta 1'ha gia
fatto.”

E Friedman prende spunto da questo valzer apologetico israeliano:

“E deve continuare cosi. In questo momento, i palestinesi non sono disposti a
venire al tavolo, ma se tra due anni tornano e dicono: “Aspetta, abbiamo fatto un
errore e siamo disposti a negoziare”, dovra essere disposto a sedersi e discutere.
Ma solo per un tempo limitato, vogliamo mantenere [valida] questa opzione per
quattro anni. Questa é l'idea.”

Ecco, non si pensa che accada davvero. Il tutto € congegnato per



porre condizioni che garantiscano che il negoziato non abbia mai
luogo, ad esempio l'insistenza dal 2009 di Netanyahu sul fatto che i
palestinesi non si limitino a riconoscere Israele (cosa che avevano
gia fatto con gli accordi del 1993), ma lo riconoscano come Stato
ebraico. Questa definizione in sostanza richiede ai palestinesi di
rendere onore all’essenza della propria espropriazione, shattendoci
la testa dopo aver gia riconosciuto Israele piu di quanto Gandhi
avesse fatto col Pakistan. Solo allora Netanyahu dira di essere
disposto a parlare “senza precondizioni”.

Questa nella terminologia sionista & la “buona fede”. Allo stesso
modo, Friedman sta presentando I'immediata annessione di meta
dell’Area C come un fatto compiuto, e qualunque cosa ne verra ai
palestinesi, essi dovrebbero esserne persino felici.

Secondo i suoi criteri € anche generoso:

“Abbiamo gettato le basi di un fondo infrastrutturale che crescerebbe
notevolmente se i palestinesi arrivassero al tavolo e vi si impegnassero. Abbiamo
identificato i cambiamenti che dovrebbero verificarsi all’interno della societa e del
governo palestinesi affinché il tutto funzioni - non ignoriamo il fatto che i
palestinesi continuano a pagare i terroristi e continuano a incitare alla violenza.
E’ molto piu in la di dove chiunque altro sia arrivato finora.”

Friedman rilancia il solito argomento dell’hasbara [la propaganda
israeliana, ndtr.], secondo cui i palestinesi “pagano i terroristi”,
poiché 1I’Autorita Nazionale Palestinese sostiene le famiglie dei
palestinesi incarcerati o uccisi da Israele. Che ci possano essere atti
che prendono di mira i civili e quindi rientrino probabilmente nella
definizione di “terrorismo” € un fatto, ma la definizione di Israele e
molto ampia e considera qualsiasi attacco ai soldati armati come
“terrorismo”.

Analogamente, Israele imprigiona regolarmente i palestinesi senza
alcun processo legale (“Detenzione Amministrativa”) per periodi di
6 mesi rinnovabili e infligge regolarmente punizioni collettive sotto
forma di demolizioni di case, revoca di residenza e permessi di
lavoro ai familiari ecc., e dunque l'assistenza economica palestinese



deve essere vista anche come un rimedio temporaneo all’essere stati
presi di mira. Ma la generalizzazione fatta da Friedman ha lo scopo
di etichettare i palestinesi come terroristi e sostenitori del
terrorismo.

Ed e improbabile che i terroristi diventino canadesi, no?

Friedman si emoziona per il “cuore biblico di Israele”, non importa che sia in
Palestina. E parla della sua creatura, Beit El. Tutta quella terra rubata e come la
“Statua della Liberta”:

“E poi Hebron, Shiloh, Beit El, Ariel, intendo dire che questi posti non si
discutono (non sono da restituire ai palestinesi). Qualcuno metteva persino in
discussione Gush [Etzion, prima colonia israeliana nei territori occupati, ndtr.] e
Maaleh Adumim [una delle colonie piu grandi, nei pressi di Gerusalemme, ndtr.],
fors’anche un’ amministrazione democratica puo averlo ritenuto possibile, ma
nessuno ha mai messo in discussione il cuore biblico di Israele. Era in parte
perché non capivamo quanto fosse importante per Israele. E impensabile chiedere
a Israele di rinunciarvi. E come chiedere agli Stati Uniti di rinunciare alla Statua
della Liberta “.

E questo simbolismo e molto importante, e nel “DNA nazionale” del
“popolo ebraico”:

“E una piccola cosa [la Statua della Liberta] ma non
I’abbandoneremmo mai, € molto importante per noi. O il memoriale
di Lincoln, a nessun costo! Perché e il nostro DNA nazionale. E (lo
stesso vale per) il popolo ebraico “.

Mai, a nessun costo! Caspita, che fervore religioso! Ma se i
palestinesi vogliono solo Gerusalemme Est come capitale? Oh, dai,
siate ragionevoli! E soltanto del popolo ebraico! E se i palestinesi
dicono che & “molto importante” per loro, se il diritto internazionale
dice che Israele non dovrebbe annetterla? Peggio per loro. E se
dicono che non si arrenderanno, ” a nessun costo”? Bene, allora
sono solo terroristi fondamentalisti, che insensati!

Friedman sta dicendo a Israele: tieni duro, continua con le
pantomime per 4 anni, abbiamo fatto questo per te. I palestinesi non



si trasformeranno in canadesi in quattro anni. Faremo questo passo,
consolideremo un’altra parte della conquista colonialista della
Palestina e poi procederemo a prenderne di piu. David Friedman
non sta consigliando ai palestinesi di emigrare in Canada - sta
dicendo loro di andare all’inferno.

(traduzione dall’inglese di Luciana Galliano)

Politici britannici chiedono
sanzioni contro Israele per i piani
di annessione della Cisgiordania

Redazione MEE
2 maggio 2020 - Middle East Eye

La lettera firmata da 127 da parlamentari ed ex parlamentari
sollecita il governo britannico a “prendere l'iniziativa” per il rispetto
del diritto internazionale

Decine di politici britannici appartenenti a tutto lo schieramento politico hanno
chiesto al Primo Ministro Boris Johnson di imporre delle sanzioni ad Israele nel
caso in cui proceda con il progetto di I’annessione di parti della Cisgiordania
occupata.

In una lettera rilasciata venerdi 127 tra parlamentari ed ex-parlamentari,
compresi membri del Partito Conservatore, hanno invitato Johnson a chiarire che
I’annessione sarebbe illegale ai sensi del diritto internazionale e “avrebbe gravi
conseguenze, tra cui le sanzioni”.

“Il diritto internazionale & chiarissimo. E vietata l’annessione di territori
attraverso la guerra”, si legge nel documento.
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I1 Council for Arab-British Understanding (Caabu) [ONG britannica impegnata nel
sostegno dei diritti umani sulla base delle leggi internazionali, ndtr.], che ha

LA (M

stilato la lettera, ha dichiarato che si tratta di un’ “iniziativa senza precedenti”.

“I politici, compresi ex membri del gabinetto, ministri e alti diplomatici, chiedono
azioni e non parole per contrastare qualsiasi annessione da parte di Israele”, ha
detto 1’associazione in una nota.

La lettera mette in guardia sul fatto che I’annessione sarebbe un “colpo mortale”
per gli sforzi per la pace e la soluzione dei due Stati. Equipara la messa in pratica
da parte di Israele di una sua sovranita sulla terra palestinese all’annessione della
Crimea ucraina da parte della Russia nel 2014.

“La Gran Bretagna ha giustamente reagito a queste azioni con misure adeguate,
comprese sanzioni severe,” afferma.

Johnson ha criticato duramente le azioni della Russia in Crimea.
“La sicurezza di ogni Nazione dipende dal principio essenziale secondo il quale i
Paesi non devono cambiare i confini o acquisire territori con la forza. Ecco perché

il destino della Crimea e importante per tutti noi”, ha scritto nel 2018 quando era
ministro degli Esteri.

“Tutti abbiamo 'obbligo di opporci alla Russia in modo proporzionato e risoluto”.

‘Il Regno Unito deve prendere l'iniziativa’

Israele occupo la Cisgiordania, Gerusalemme est e le alture del Golan siriane
nella guerra del 1967 contro i suoi vicini arabi.

La lettera di venerdi afferma che la comunita internazionale ha “il dovere” di
proteggere i palestinesi sotto occupazione.

“Se vogliamo impedire ad altri Stati con ambizioni territoriali di imitare l'illegale
comportamento israeliano, il Regno Unito deve prendere 1'iniziativa di opporsi a
questa aggressione,” si legge.

I politici accusano inoltre Israele di approfittare della diffusione del coronavirus
per “attuare questo piano vergognoso”.



Tra i firmatari, Lord Chris Patten, ex presidente del Partito Conservatore; Sir
Edward Davey, leader dei liberal democratici, e la baronessa Helena Kennedy,
membro laburista della Camera dei Lord.

Il primo ministro israeliano Benjamin Netanyahu ha ripetutamente annunciato di
voler annettere ampie zone della Cisgiordania in violazione del diritto
internazionale.

In aprile ha raggiunto un accordo con il suo principale rivale, Benny Gantz, per
formare un governo di coalizione che fara passi avanti verso una legge di
annessione.

Washington ha fatto sapere che sosterra il progetto israeliano, ma I’Unione
Europea e le Nazioni Unite hanno denunciato il piano.

L’anno scorso, il Regno Unito si ¢ unito a Francia, Germania, Italia e Spagna per
mettere in guardia contro i programmi di annessione da parte di Israele.

“Se attuato, cio costituirebbe una grave violazione del diritto internazionale,”
hanno affermato in una nota i Paesi europei.

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)

Rapporto OCHA del periodo 14 -
27 aprile 2020

Il 22 aprile, due speronamenti con auto, effettuati da palestinesi contro
checkpoint israeliani, hanno provocato il ferimento di tre israeliani; uno
degli attentatori e stato ucciso.

In uno dei due casi, verificatosi presso il checkpoint di Wadi an Nar


http://zeitun.info/2020/04/29/rapporto-ocha-del-periodo-14-27-aprile-2020/
http://zeitun.info/2020/04/29/rapporto-ocha-del-periodo-14-27-aprile-2020/

(Gerusalemme), che controlla tutto il traffico palestinese tra nord e sud della
Cisgiordania, un 25enne palestinese ha investito con la sua auto un ufficiale della
Polizia di Frontiera, ferendolo. L’attentatore e uscito dal veicolo e, prima di essere
colpito e ucciso dalle forze israeliane, ha tentato di pugnalare 1'ufficiale. Nel
secondo caso, riportato da giornali israeliani, un’auto con targa palestinese &
stata lanciata contro un checkpoint temporaneo allestito presso I'insediamento
[colonico] israeliano di Ateret (Ramallah): un altro ufficiale della Polizia di
Frontiera e un civile israeliano sono rimasti feriti; il guidatore e riuscito ad
allontanarsi con I'auto.

In Cisgiordania, nel corso di numerosi scontri con forze israeliane, 39
palestinesi sono rimasti feriti [segue dettaglio]. Venti di questi feriti sono stati
curati per inalazione di gas lacrimogeno, otto per lesioni causate da proiettili di
gomma, tre per ferite di arma da fuoco, mentre otto palestinesi sono stati
aggrediti fisicamente. Gli scontri piu gravi, che hanno provocato 15 feriti, sono
stati registrati ad Ar Rihiya (Hebron) in seguito all’ingresso di una jeep militare
israeliana nel villaggio. Altri sette palestinesi sono rimasti feriti durante
un’operazione di ricerca-arresto effettuata [da forze israeliane] nel villaggio di As
Sawahira as Sharqiya (Gerusalemme) a seguito dell’aggressione compiuta da un
palestinese presso il checkpoint di Wadi an Nar [vedi paragrafo precedente]. Due,
dei tre colpiti con armi da fuoco, pare che stessero tentando di infiltrarsi in
Israele attraverso la Barriera, nei pressi di Qalqiliya; il terzo e stato colpito
durante scontri vicino al villaggio di Kobar (Ramallah). I rimanenti ferimenti sono
stati registrati in scontri spontanei nel Campo Profughi di Qalandiya
(Gerusalemme), al checkpoint di Za’tara (Nablus), vicino ai villaggi di Tuwani
(Hebron) e Qusra (Nablus) e durante le manifestazioni settimanali a Kafr Qaddum

(Qalqiliya).

Nel complesso, in Cisgiordania, le forze israeliane hanno effettuato 99
operazioni di ricerca-arresto ed hanno arrestato oltre 100 palestinesi. La
maggior parte delle operazioni (45) e degli arresti (55) € avvenuta in
Gerusalemme Est, 18 nel governatorato di Hebron e 14 nel governatorato di
Ramallah.

I1 22 aprile, un palestinese di 23 anni ¢ morto in una prigione israeliana,
in circostanze non chiare. Il Comitato dei Prigionieri Palestinesi ha affermato
che la morte e da attribuire a negligenza medica. Secondo media israeliani, il
Servizio Penitenziario Israeliano ha avviato un’indagine.



Al fine di far rispettare le restrizioni di accesso alle aree prossime alla
recinzione perimetrale israeliana e al largo della costa di Gaza [zone
dichiarate da Israele come “Aree ad Accesso Riservato”], in almeno 48
occasioni, le forze israeliane hanno aperto il fuoco di avvertimento. Un
pescatore e stato ferito alla testa da un proiettile di gomma e due barche sono
state danneggiate. In due occasioni, ad est di Jabaliya e di Rafah, le forze
israeliane sono entrate nella Striscia di Gaza ed hanno effettuato operazioni di
spianatura del terreno e di scavo vicino alla recinzione perimetrale.

In quattro Comunita dislocate in Area C della Cisgiordania, a motivo della
mancanza di permessi di costruzione, le autorita israeliane hanno
demolito nove strutture di proprieta palestinese, sfollando una famiglia di
otto persone e causando ripercussioni su altre 19. Lo sfollamento ha avuto
luogo nella Comunita beduina di Ein ad Duyuk at Tahta (Gerico), dove le autorita
hanno demolito una roulotte abitata che era stata fornita come assistenza
umanitaria. Altre cinque strutture di aiuto, tra cui tende residenziali (disabitate) e
ricoveri per animali, sono state demolite nella vicina Comunita di Deir al Qilt. A
Gerusalemme Est, da meta marzo, non sono state effettuate demolizioni. Il
Coordinatore Umanitario, Jamie McGoldrick, ha chiesto alle autorita israeliane di
fermare le demolizioni, in particolare durante la crisi per il COVID-19 e nel mese
del Ramadan.

Cinque palestinesi sono stati feriti e circa 470 ulivi e alberelli di proprieta
palestinese sono stati danneggiati da coloni israeliani [segue dettaglio].
Quattro dei cinque ferimenti sono stati causati da aggressioni fisiche avvenute
nella citta Hebron, nell’Area H2 controllata da Israele, nei villaggi At Tuwani
(Hebron) e Jibiya (Ramallah), mentre il quinto [ferimento] e stato causato, ancora
in Area H2, dal lancio di pietre. Circa 200 ulivi appartenenti agli agricoltori dei
villaggi di Turmus’ayya e Al Mughayyir (Ramallah) sono stati vandalizzati, a
quanto riferito, da coloni del vicino insediamento avamposto [non autorizzato] di
Adei Ad. La maggior parte di questi alberi si trovano su un terreno il cui accesso,
per i palestinesi, e regolato da un sistema di “coordinamento preventivo”.
Assalitori, che si ritiene provengano dallo stesso avamposto, hanno anche
smantellato una recinzione attorno a un altro appezzamento di terreno ed hanno
rubato decine di pali di legno. 120 alberi circa sono stati abbattuti nei villaggi di
Ras Karkar (Ramallah), Kafr Qaddum (Qalgiliya), As Sawiya e Qaryut (entrambi a
Nablus). Vicino al villaggio di Fugeiqis (Hebron), coloni hanno sradicato circa



1.000 piantine di ortaggi stagionali e 150 alberelli di ulivo mentre, nel villaggio di
Khirbet Samra (Tubas), hanno pascolato il loro bestiame su 10 ettari di terra
coltivata a verdure di stagione, danneggiando le colture. Dall'inizio di marzo, la
violenza dei coloni e in aumento: la media settimanale di episodi comportanti
ferimenti o danni a proprieta e aumentata di oltre 1'80% rispetto a gennaio-
febbraio.

Sono stati segnalati diversi episodi di lancio di pietre e bottiglie
incendiarie da parte di palestinesi contro veicoli israeliani in viaggio
lungo strade della Cisgiordania. Non ci sono stati feriti, ma, secondo una ONG
israeliana, nei governatorati di Gerusalemme, Hebron e Ramallah, nove veicoli
hanno subito danni.

272 []

Come Israele sta wusando
I’emergenza da coronavirus per
annettere la Cisgiordania

Fareed Taamallah
24 aprile 2020 - Middle East Eye

La formazione della coalizione governativa Gantz-Netanyahu non ha nulla a che
fare con la pandemia, € una mossa puramente politica

Benjamin Netanyahu, il primo ministro di Israele, e Benny Gantz, il suo principale
rivale, hanno firmato questa settimana un accordo per formare un governo di
unita nazionale di “emergenza”.

Secondo i media israeliani, il Likud, il partito di Netanyahu, e il Blu e Bianco,
I’alleanza guidata da Gantz, si sono accordati per l'alternanza del premier.
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Inizialmente Netanyahu restera primo ministro e Gantz sara il suo vice e, dopo 18
mesi, si scambieranno i ruoli.

La prima reazione dall’amministrazione statunitense e arrivata mercoledi dal
segretario di stato Mike Pompeo che ha detto che annettere parti della
Cisgiordania ” spetta in ultima istanza a Israele”. Questa brutale dichiarazione
riflette la parzialita dell’amministrazione americana verso Israele.

Da palestinese, nel corso dell’occupazione, ho assistito alla formazione di
parecchi governi israeliani nessuno dei quali seriamente interessato a una
soluzione pacifica del conflitto o a porre fine agli insediamenti illegali in
Cisgiordania.

Fissare la data per I’annessione

Quest’ultima coalizione non fa eccezione. La differenza e che per la prima volta
un governo israeliano ha ufficialmente e sfrontatamente fissato una data precisa
per 'annessione.

Sulla base dell’accordo del secolo dell’amministrazione Trump, il primo luglio la
Knesset potra votare ’annessione di parti della Cisgiordania. Tale accordo era
stato respinto preventivamente dai palestinesi perché da ad Israele il totale
controllo militare su di loro, sulla gran parte delle loro terre, sull’intera
Gerusalemme e su tutti gli insediamenti israeliani.

L’accordo stabilisce che la votazione debba tenersi “il prima possibile”, senza
ritardi in commissione. Sebbene i membri della coalizione possano votare come
ritengono opportuno, e probabile che il fronte della Knesset a favore
dell’annessione avra la maggioranza.

Il cosiddetto governo di unita nazionale di “emergenza”, che durera 36 mesi,
stato legittimato a gestire la pandemia in Israele. Ma perché I'implementazione
dell’accordo del secolo deve essere considerata un’emergenza?

Gia prima di formare il nuovo governo. Netanyahu aveva dichiarato molte volte di
voler annettere la Valle del Giordano e gli insediamenti della Cisgiordania. Gli
americani e gli israeliani hanno gia redatto mappe dei territori che hanno
pianificato di annettere.

Alcuni esperti predicono che Israele inglobera almeno il 30% della Cisgiordania.



Inutile dire che ’annessione non avverra nel quadro di negoziati o di uno scambio
concordato di territori, ma sara piuttosto una decisione unilaterale che mina un
futuro Stato palestinese, ponendo fine alla dottrina della “soluzione dei due Stati”
per arrivare a un’entita palestinese segregata come bantustan in Sud Africa.

Mossa propagandistica

Questa annessione avrebbe un impatto disastroso sulle aspirazioni di auto-
determinazione del nostro popolo e su di me personalmente, un contadino
palestinese che possiede della terra nell’Area C [sotto totale controllo israeliano e
che in parte dovrebbe essere annessa, ndtr.].

Se il governo israeliano seguisse la mappa disegnata dai consiglieri di Trump,
parte di Qira, il villaggio da dove vengo, situato nella zona cisgiordana di Salfit, e
forse persino la mia fattoria verrebbero incorporate dall’insediamento coloniale
illegale di Ariel.

Il presidente palestinese Mahmoud Abbas ha diffidato gli USA e i governi
israeliani dall’annettere una qualsiasi parte dei territori palestinesi. “Non
pensiate che, a causa del coronavirus, ci siamo dimenticati dell’annessione, delle
misure di Netanyahu o dell’accordo del secolo,” ha detto questo mese,
aggiungendo che i leader palestinesi avrebbero continuato a lavorare contro
questi piani.

E chiaro che la formazione del governo di coalizione non ha niente a che fare con
I’emergenza da pandemia, ma ha invece delle mire politiche. Netanyahu e ora
anche Gantz vogliono approfittarne per implementare 1’accordo trumpiano e
annettere parti della Cisgiordania, mentre il mondo e i palestinesi sono esausti
per la lotta contro il virus.

Le elezioni presidenziali negli USA sono fissate per novembre e questa sarebbe
anche una buona mossa propagandistica per facilitare la rielezione di Trump.

L’establishment politico israeliano si € unito su un programma permanente di
colonizzazione e annessione, sfruttando la straordinaria situazione locale e
internazionale per imporre lo status quo come realta nei territori, con il pieno
appoggio e sostegno da parte dell’amministrazione statunitense.

La necessita dell’unita palestinese



Secondo Hanan Ashrawi che fa parte del comitato esecutivo dell’Organizzazione
per la liberazione della Palestina, I’accordo di unita “rivela i partiti politici
israeliani per quello che sono e prova, al di la di ogni ragionevole dubbio, la morte
in Israele della cosiddetta sinistra”. Sono d’accordo e vorrei aggiungere che il
governo di unita evoca piu che mai la necessita di porre fine alla divisione fra la
Cisgiordania e Gaza per cercare invece la riconciliazione fra tutte le fazioni
politiche.

I palestinesi devono adottare una strategia nuova, chiara e piu determinata per
affrontare I’annessione della propria terra, dato che Israele e gli USA non hanno
lasciato loro altra alternativa che resistere.

E ora che i palestinesi smettano di inseguire la futile illusione dei “due Stati” e
inizino a cercare una soluzione realistica di “uno Stato democratico” che offra, a
tutti quelli che vivono fra il fiume Giordano e il mar Mediterraneo [cioe nella
Palestina storica, che comprende 'attuale Israele, la Cisgiordania e Gaza, ndtr.],
gli stessi diritti e obblighi in qualita di cittadini uguali indipendentemente dalla
loro religione o razza.

Questa resta l'unica soluzione fattibile del conflitto del secolo.

Le opinioni espresse in questo articolo appartengono all’autore e non riflettono
necessariamente la politica editoriale di Middle East Eye.

Fareed Taamallah
Fareed Taamallah e un agricoltore palestinese e un attivista politico.

(traduzione dall’inglese di Mirella Alessio)

Rapporto sulla situazione di
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emergenza da COVID-19 (14-20
aprile 2020)

Punti salienti
* Prima morte per COVID-19 registrata a Gerusalemme est.
» | primi nuovi casi da COVID-19 segnalati a Gaza in quasi due settimane.

= [ piano di risposta coordinato tra le agenzie per la crisi COVID-19 e attualmente in

fase di revisione al fine di includere le necessita emergenti.

= https://www.ochaopt.org/content/covid-19-emergency-situation-report-5

Riassunto della situazione

Si da conferma che fino al 21 aprile un totale di 329 palestinesi ha contratto il COVID-19 nei
TPO [Territori Palestinesi Occupati, ndtr.], esclusa Gerusalemme Est: 314 in Cisgiordania e 15
nella Striscia di Gaza. Due persone sono morte e 69 sono guarite. Secondo il Ministero della

Salute palestinese (MoH) e stato esaminato un totale di 22.800 campioni.

La prima vittima a Gerusalemme est, una donna di 78 anni di Al Issawiya, e stata registrata il
18 aprile: secondo quanto riferito, ma non ancora confermato, una seconda donna e morta a
causa del virus nell’ospedale di Hadassah nella notte del 20 aprile. Il MoH palestinese ha
riferito che alla data del 20 aprile, a Gerusalemme est, 120 palestinesi risultavano positivi.
Secondo I’OMS, la situazione riguardante il COVID-19 e gestita a Gerusalemme Est dalle
autorita israeliane e i pazienti vengono trattati dalla East Jerusalem Hospital Network (EJHN) e

dagli ospedali israeliani.

I1 20 aprile, a fine giornata, il primo ministro palestinese, il dott. Mohammad Shtayyeh, ha
annunciato una serie di allentamenti dello stato di emergenza, che e in vigore in tutti i territori
occupati dal 5 marzo. Pur mantenendo alcune restrizioni sugli spostamenti e sul
distanziamento fisico, queste misure di allentamento mirano a “garantire la graduale ripresa
dei meccanismi economici nei percorsi produttivi”. Nessuna data e stata indicata per 'inizio
degli allentamenti, che potrebbero anche essere cancellati se “venisse rilevata una diffusione

del virus”.
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Nei governatorati con poche, o nessuna, infezioni registrate, inclusa la Striscia di Gaza, “le
attivita economiche che impiegano meno di tre lavoratori, tra cui agricoltura, cibo, laboratori di
costruzione, garage e professioni individuali, sono autorizzate a svolgersi dalle 10 alle 17",
mentre altre attivita possono aprire il venerdi e il sabato. Nei governatorati piu colpiti, tra cui
Ramallah e Betlemme, alcune aziende potrebbero aprire “domenica, martedi e giovedi, con non
piu di tre persone in ciascun luogo di lavoro”. Tutti i governatorati rimarranno isolati gli uni
dagli altri, “ad eccezione dei movimenti commerciali, delle merci agricole e alimentari e delle

medicine”.

Moschee, chiese e altri luoghi pubblici rimarranno chiusi e le celebrazioni, compresi gli
incontri del Ramadan, sono proibite. Anche i luoghi di istruzione rimarranno chiusi ma I’esame
finale di scuola, il Tawjihi, avra luogo il 30 maggio. Ci sara anche una riapertura parziale di

banche, assicurazioni e borsa.

In base al fatto che la maggior parte dei palestinesi che hanno contratto il COVID-19 sono
lavoratori in Israele o persone che sono state con loro a contatto, “gli spostamenti dei
lavoratori tra i loro posti di lavoro all’interno di Israele e le loro case e vietato fino a nuovo

avviso”. E’ anche severamente proibito lavorare negli insediamenti coloniali.

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)

Mancano meno di dieci giorni al
Ramadan e le strade della
Palestina sono irriconoscibili

Yumna Patel
16 aprile 2020 - Mondoweiss

Ogni anno i palestinesi di Gaza, Israele, Gerusalemme e della Cisgiordania si
uniscono a milioni di musulmani di tutto il mondo nel celebrare il sacro mese
islamico del Ramadan.
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Per i palestinesi, questo periodo € non solo un intenso momento di devozione e
preghiera, ma anche il momento per riunirsi con amici e familiari e osservare varie
tradizioni.

Ma nel periodo in cui normalmente affollerebbero i mercati per fare la spesa e
appenderebbero luminarie festose e altre decorazioni davanti alle loro case, le
strade sono vuote e la solita frenesia in vista del Ramadan e stata sostituita da
un’atmosfera triste.

Come in gran parte del resto del mondo, i palestinesi sono ancora in lockdown a
causa del coronavirus che ha continuato a diffondersi in Israele e nei territori
occupati costringendo la gente alla quarantena e al distanziamento sociale.

Dato che il Ramadan si incentra sulle riunioni, nelle moschee per pregare e intorno
alla tavola per condividere il cibo con amici e familiari, i palestinesi e tutti i
musulmani si trovano a far fronte ad un ennesimo problema a causa della
pandemia.

Il sentimento che in questo momento provo io, e con me tutti i palestinesi, e di
grande tristezza” dice a Mondoweiss Sheikh Abed al-Majid Amarna, 62anni, il mufti
[autorita religiosa, ndtr.] del governatorato di Betlemme.

“Quest’anno il Ramadan sara molto diverso per tutti noi” sostiene Amarna. “Quindi
dovremo trovare modi nuovi per adeguarci e celebrarlo comunque.”

I luoghi di preghiera restano chiusi

Quando agli inizi di marzo e iniziato il contagio a Betlemme, decine di moschee e
chiese in citta sono state chiuse, molte per la prima volta in decenni.

Finora tenere la gente lontana dalle moschee e stato relativamente facile, ma il
mese del Ramadan di solito vede grande affluenza di devoti che vanno alle
moschee a pregare insieme, dato che il Corano dice che la preghiera collettiva vale
di piu di quella fatta da soli.

“La gente e molto triste per il fatto che il Ramadan stia per arrivare e che le
moschee siano ancora chiuse” sostiene Amarna, aggiungendo di aver ricevuto
negli ultimi giorni decine di chiamate dai fedeli che volevano sapere se la moschea
sarebbe stata aperta durante il mese sacro.



“Sono molto dispiaciuto, ma devo dir loro che probabilmente le moschee
resteranno chiuse” afferma Amarna, aggiungendo che esse non sono solo luoghi di
preghiera, ma anche posti dove la gente va per socializzare e passare del tempo
insieme.”

Dall’altra parte del muro, nel territorio occupato di Gerusalemme est, Alaa Daya,
23 anni, studentessa di cinema, che vive nella Citta Vecchia, si lamenta del fatto
che la moschea di Al-Agsa, il terzo luogo sacro per i musulmani che attrae migliaia
di fedeli ogni giorno, ma specialmente durante il Ramadan, restera invece chiusa.

“Questa e la prima volta nella mia vita che la vedo chiusa ” dice Daya a
Mondoweiss. “Spezza veramente il cuore.”

“Questo e il momento dell’anno durante il quale le strade della Citta Vecchia sono
normalmente affollate di palestinesi provenienti da tutto il Paese e da altri
musulmani di tutto il mondo che vengono qui, in questo luogo sacro, a passare il
loro Ramadan, ” sostiene. “Ma ora sembra una citta spettrale.”

Oltre a perdere le preghiere che attirano decine di migliaia di fedeli, Daya dice che
lei e i suoi amici non vedevano I'ora di ritrovarsi insieme nel vasto cortile e negli
spazi che circondano la moschea.

“Le nostre case nella Citta Vecchia sono veramente piccole e attaccate una
all’altra, e cosi noi spesso ci ritroviamo intorno ad Al-Agsa e passiamo del tempo
insieme dopo le preghiere della sera” afferma. “Ma ora, per via del coronavirus,
non potremo farlo. E veramente triste.”

Trovare modi nuovi per pregare

Nonostante le difficolta causate dal lockdown, Sheikh Amarna e altri leader religiosi
a Betlemme e in Palestina stanno cercando di adattarsi in modi nuovi per
osservare anche quest’anno il Ramadan.

“Stiamo facendo del nostro meglio per trovare modi nuovi e creativi per far si che
la gente senta comunque che sta vivendo al meglio questo mese,” dice Amarna a
Mondoweiss.

Fra le nuove misure che i leader adotteranno ci sono le lezioni di storia islamica e
di spiritualita, tradizionali durante il Ramadan, che verranno trasmesse sui canali



televisivi e in streaming sui social.

“Abbiamo aperto le nostre linee telefoniche e i canali social alla gente in modo che,
se hanno domande durante questo mese o vogliono saperne di piu dell’lslam,
possono farlo guardando la TV e tramite i loro telefonini invece di andare in
moschea.” dice Amarna.

Amarna ha anche incoraggiato i fedeli a recitare a casa e con le loro famiglie le
preghiere rituali supplementari di tarawih che i musulmani recitano prima dell’alba
e dopo quelle di isha [quinta preghiera giornaliera dei musulmani, ndtr.] solo
durante il Ramadan.

“Possono riunirsi con le loro famiglie, uno di loro pud guidare la preghiera e cio
impartira loro la stessa benedizione che avrebbero se pregassero in una moschea.”
dice Amarna.

‘Si possono notare le differenze’

Oltre a trovare nuovi modi di devozione, i palestinesi saranno anche costretti ad
adattare le loro abitudini culturali e sociali durante il Ramadan.

Waleed Da’na, 53 anni, un panettiere di Betlemme racconta a Mondoweiss che
avrebbe potuto dire che quest’anno il Ramadan sarebbe stato diverso perché la
gente non faceva o acquistava i gatayef, pancake ripieni di panna o0 noci speziate,
dolci tipici del Ramadan.

“Di solito in questo periodo dell’anno, poco prima del Ramadan, si poteva sentire il
profumo di gatayef aleggiare per le strade. Ma dato che tutti sono chiusi in casa,
abbiamo avuto solo pochissimi clienti.” afferma, aggiungendo che sia musulmani
che cristiani aspettano tutto I'anno per godersi questi dolcetti tipici.

“Il Ramadan ha qualcosa di speciale nel modo in cui facciamo le cose in Palestina,”
dice Da’'na. “Si pu0 veramente notare che quest’anno e diverso.”

“Il Ramadan non e solo preghiera e celebrazioni, ma € anche un momento per
riunirsi, condividere pasti e storie tutti insieme e riallacciare i rapporti. ” continua.
“E veramente un momento speciale affinché le famiglie e i vicini si ritrovino.”

Da’'na, Sheikh Amarna e Alaa Daya sperano che le famiglie approfittino del mese
stando insieme, cercando di gustarselo per quanto possibile, date le difficili



circostanze.
“Anche se la gente celebra da sola nelle proprie case, spero che trascorrano un

Ramadan felice e benedetto.”

(tradotto dall’inglese da Mirella Alessio)

Cadere tra le crepe a
Gerusalemme

J. Ahmad
30 marzo 2020 - The Electronic Intifada

In questa parte del nostro mondo malato, come dovunque, mentre continua a
crescere il numero di contagiati con il nuovo coronavirus, che provoca la
patologia respiratoria COVID-19, palestinesi e israeliani contano i propri infettati.

Ma non e affatto chiaro quali statistiche andrei ad ingrossare se dovessi essere
cosi sfortunata da contrarre il virus.

Perché? Sono una palestinese con uno status indefinito che vive nella
Gerusalemme est occupata.

Come chiunque altro su questo pianeta ora, sto cercando di uscire da questa
epidemia nel modo piu sicuro possibile per me e per la mia famiglia.

Eppure, mentre seguo tutte le raccomandazioni dell’Organizzazione Mondiale
della Salute, dei Centri per il Controllo delle Malattie e dei governi (sia israeliano
che palestinese) di lavarmi le mani, isolarmi fisicamente e lavorare da casa, la mia
situazione e straordinariamente precaria.

Faccio tutto cio dalla mia piccola casa nella Citta Vecchia di Gerusalemme,
confortevolmente nascosta nel cuore del quartiere musulmano. E, benché mi
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senta a volte come se fossi 'unica in questa situazione, sono sicura che non sia
cosi. Ci sono decine di migliaia di persone come me.

Ecco il nostro problema: senza permessi delle autorita israeliane per rimanere a
Gerusalemme - dove abbiamo famiglia, o proprieta, o lavoro, o di cui siamo
originari - non abbiamo copertura sanitaria e rischiamo di essere “riportati” in
Cisgiordania.

Ora, io sono cittadina sia palestinese che statunitense. Tuttavia, ai fini di questo
articolo, ignorero la mia identita statunitense dato che non mi offre assolutamente
alcuna protezione contro i capricci delle autorita militari israeliane.

Ho vissuto per oltre vent’anni in questa Citta Vecchia con mio marito e due figli,
ma non ho alcun diritto alla residenza. Per i primi 11 anni ho vissuto qui a
Gerusalemme “illegalmente” a causa del ritardo del trattamento delle domande di
ricongiungimento familiare di palestinesi a Gerusalemme da parte di Israele.

Permessi e controllo della popolazione

Negli ultimi 10 anni il ministero dell’Interno israeliano mi ha rilasciato un
permesso - rinnovato annualmente e subordinato a una pletora di documenti che
dimostrano il mio luogo di residenza - tale per cui possa vivere in casa mia senza
timore di essere arrestata o deportata.

A parte la burocrazia kafkiana, in questi 10 anni ho iniziato a sentirmi a mio agio
con il mio status a Gerusalemme. Non ero cittadina di Israele, neppure residente
permanente della citta come mio marito e i miei figli, ma almeno ero, per cosi
dire, una specie di inquilina legalmente riconosciuta.

Potevo viaggiare in autobus (anche se non guidare un qualunque mezzo),
attraversare i posti di blocco e di fatto dormire nel mio letto senza temere che un
poliziotto israeliano bussasse alla porta e mi informasse che sarei stata deportata
in Cisgiordania perché vivevo “illegalmente” in citta.

Tuttavia di recente sono involontariamente finita in un limbo. Cioe, non mi & stato
negato un permesso di ricongiungimento familiare in senso stretto, ma non mi e
stato neppure rinnovato, a quanto pare in attesa dell’approvazione da parte della
polizia -e ora della giustizia - israeliana.

Quello che cio significa in termini concreti e che il permesso che mi consente di



viaggiare all’interno di Gerusalemme e dentro e fuori dalla Cisgiordania non mi e
stato rilasciato. E, cio che & piu grave e piu preoccupante date le circostanze, la
mia copertura sanitaria israeliana mi e stata revocata. Da qui la precarieta della
mia attuale situazione.

Mettiamo il caso che io contragga il nuovo coronavirus e mi ammali gravemente
di CODIV-19. Come autorita occupante di Gerusalemme, Israele controlla i servizi
medici della citta. Quindi, se dovessi andare in un ospedale israeliano, dovrei
mostrare la mia carta d’identita e - se non volessi pagare un occhio della testa - la
mia tessera sanitaria.

Permettetemi solo di aggiungere: Israele ha uno dei migliori sistemi sanitari al
mondo. Non mento, ho goduto di una sensazione di sicurezza durante questi pochi
anni in cui ho avuto l'assicurazione.

Beh, non piu, e non avrebbe potuto succedere in tempi peggiori. Dato che la mia
carta d’identita e rilasciata in Cisgiordania, cio di fatto mi esclude da ogni diritto
a Gerusalemme.

Non solo rischierei di essere mandata via da un ospedale israeliano, ma aprirei un
vaso di Pandora di guai amministrativi/punitivi con le autorita israeliane - che non
si vergognano di continuare con le loro misure oppressive contro i palestinesi
durante questa pandemia - sul perché non sono tornata in Cisgiordania, benché il
mio caso sia ancora in sospeso.

Perché non andare in Cisgiordania? In primo luogo li non ho la copertura
sanitaria. Ma, cosa molto piu importante, la mia famiglia non sta li. Una volta in
Cisgiordania non potrei vederli. Cosa succederebbe se uno di loro contraesse il
virus e finisse in ospedale? Come potrei raggiungerli?

Timore e contagio

Quindi, adottando la filosofia del “minore dei mali”, ho deciso di restarne fuori a
Gerusalemme, nei confini della mia casa e sperando che tutto il mio rigoroso
lavarmi le mani, disinfettare e mantenere la distanza sociale alla fine diano
risultati ed io e la mia famiglia ne usciamo relativamente indenni.

Quando mi avventuro fuori lo faccio solo per comprare alimenti e porto sempre
con me di scorta mio marito “legalmente residente”, solo nel caso veniamo



fermati e interrogati. In questi giorni la polizia israeliana sta pattugliando le
strade piu del solito, alla ricerca di cittadini con la febbre o di persone
indisciplinate che sfidano la quarantena.

La mia e un’esistenza inquietante. Sono caduta nelle crepe di un sistema
discriminatorio e segregazionista. Ma non sono affatto un’anomalia. Essere un
abitante palestinese di Gerusalemme - “legale” o “illegale” - di per sé ti relega in
uno status di seconda classe, anche nella disponibilita di cure mediche.

In questo nuovo mondo pandemico in cui viviamo, i gerosolimitani palestinesi,
oltre alle preoccupazioni per I’epidemia da coronavirus nella loro comunita,
devono ancora affrontare le incursioni della polizia e dell’esercito, gli arresti e i
soprusi.

Proprio la notte scorsa la polizia israeliana ha fatto irruzione nel nostro quartiere,
ha arrestato un giovane in casa sua e ci ha spruzzato tutti con spray al
peperoncino.

Gli abitanti del quartiere sono usciti per liberare 1’'uomo, scontrandosi con la
polizia, spingendo, tirando e gridando. Questo tipo di incursioni e gia abbastanza
traumatico in tempi normali, figuriamoci ora che aleggia su di noi la minaccia di
un virus letale.

Inutile dirlo, quella notte non c’e stata nessuna distanza fisica, con la famiglia, gli
amici e i vicini del giovane, tutti che cercavano di salvarlo dalle grinfie di
poliziotti israeliani senza guanti e senza mascherine, che brandivano spray al
peperoncino, fucili e manganelli sui nostri volti, anch’essi senza mascherine.

Pertanto la mia ultima preoccupazione & che una o piu persone spinte quella notte
una contro l'altra da entrambe le parti dello scontro politico siano portatrici del
virus (che lo sappiano o meno) e che di conseguenza un numero imprecisato di noi
lo abbia contratto.

Ho coperto bocca e naso sia dallo spruzzo di spray al peperoncino che da ogni
particella di carica virale che si possa essere librata nell’aria. Solo i prossimi
giorni diranno se e stato sufficiente.

J. Ahmad vive a Gerusalemme. Ha scritto sotto pseudonimo.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)



“La gente ha molta paura”:
dall’altro 1lato del muro i
palestinesi di Gerusalemme
lottano da soli contro il
coronavirus

Clothilde Mraffko - Gerusalemme est occupata
31 marzo 2020 - Middle East Eye

Circa un terzo dei palestinesi di Gerusalemme vive dietro il muro di
separazione. Mentre le autorita israeliane sono tenute a proteggerli
dal coronavirus, vengono abbandonati a sé stessi, col timore di
essere presto separati dal resto della citta e dai suoi ospedali

Mercoledi sera nelle strade strette e ancora affollate del campo
profughi di Shuafat, ai confini di Gerusalemme, un piccolo gruppo di
responsabili locali palestinesi circolava con un megafono:
“Proteggete chi amate, restate a casa !” La settimana scorsa Israele
ha rafforzato le misure di confinamento per fronteggiare 1’epidemia
di coronavirus, che ha gia contagiato piu di 4.500 persone e causato
18 decessi nel Paese.

Ma nei grandi edifici costruiti gli uni sugli altri dei sobborghi di
Shuafat nessuno conta sulle autorita israeliane per informare o
proteggere gli abitanti palestinesi, che vivono tuttora sotto
occupazione. Al contrario, si teme il peggio: che il governo finisca
per chiudere il checkpoint che collega questo quartiere
sovrappopolato al resto di Gerusalemme, tagliandolo fuori dai
servizi per la sanita piu vicini.
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Perché i 60.000 abitanti del campo di Shuafat e dei sobborghi
limitrofi stanno nel limbo di Gerusalemme. Sono palestinesi e la
maggior parte di loro ha lo status di residente della citta dopo che
Gerusalemme est e stata occupata e poi annessa illegalmente da
Israele, in sequito alla guerra del 1967.

Pagano le tasse alle autorita israeliane e versano i contributi ai
servizi sociali israeliani, come il resto degli abitanti della citta. Ma
negli anni 2000, quando in piena seconda Intifada Israele ha avviato
la costruzione illegale del muro di separazione dalla Cisgiordania
occupata, il suo tracciato ha lasciato dall’altro lato alcune zone
palestinesi di Gerusalemme, separandole dal resto della citta.

“Oggi un terzo degli abitanti di Gerusalemme est vive in questi
quartieri”, constata Aviv Tatarsky, ricercatore dell’ONG israeliana
contro la colonizzazione Ir Amin, che ritiene che Israele abbia messo
in atto “intenzionalmente” delle politiche mirate ad incoraggiare i
palestinesi della citta a trasferirsi in questi quartieri, dall’altra parte
del muro.

Scacciate dai prezzi esorbitanti delle case, dalle difficolta di
ottenere permessi di costruzione a Gerusalemme est e dalle
demolizioni di case, le famiglie palestinesi a volte non hanno altra
scelta che esiliarsi in questi quartieri periferici, dove i servizi
comunali sono carenti.

“Le autorita trascurano quasi del tutto le loro necessita”, prosegue,
ricordando che le ambulanze israeliane non entrano da anni nel
campo di Shuafat e nei suoi dintorni.

Sistema D

“(Gli operatori sanitari israeliani) hanno paura. Dicono di essere
disponibili ad entrare nel campo, ma temono di essere attaccati, che
i ragazzi gli lancino pietre...”, spiega Khaled al-Sheikh, responsabile
del centro sociale per i giovani del quartiere.

“Sciocchezze!” replica a Middle East Eye una portavoce del Comune
di Gerusalemme. Pero Magen David Adom, l'organizzazione



israeliana incaricata dell’assistenza [la Croce Rossa israeliana,
ndtr], piu tardi conferma a MEE che le sue ambulanze non entrano
in questi quartieri per ordine dell’esercito e della polizia.

Gli abitanti hanno quindi dovuto attivare un altro sistema: le
ambulanze della Mezzaluna rossa palestinese si prendono carico dei
pazienti fino al checkpoint, poi da li subentra I’assistenza di Magen
David Adom.

“Il campo ha solamente un ambulatorio e nessun ospedale”,
specifica a MEE una portavoce dell’organizzazione israeliana di
difesa dei diritti umani ‘Association for Civil Rights in
Israel’[Associazione per i Diritti Umani in Israele, ndtr.]. Gli
ospedali piu vicini sono tutti israeliani.

“Noi paghiamo le tasse, quindi chiediamo alle autorita israeliane di
occuparsi di noi con la stessa cura con cui si occupano di ogni altro
cittadino israeliano. In quanto Stato occupante, Israele ha il dovere
di prenderci in carico. Infatti dove possiamo andare? A chi ci
possiamo rivolgere?” lamenta Khaled al-Sheikh.

Per il momento il responsabile del volontariato si organizza con
altre associazioni civili del campo. Hanno creato un comitato con
I’appoggio di 13 centri di salute del quartiere.

“Siamo soli, non abbiamo alcun sostegno ufficiale”, afferma. Nessun
respiratore artificiale, nessun veicolo dedicato al trasporto di
eventuali pazienti affetti da coronavirus, né edifici pubblici dove
mettere in quarantena i casi sospetti ....

Tutti si sentono indifesi. “Gruppi di giovani disinfettano, quasi ogni
giorno, tutte le zone del campo”, racconta Khaled al-Sheikh.
Tuttavia, con I'inasprimento delle restrizioni agli spostamenti, tutto
cio diventa sempre piu complicato.

“Apartheid”

Fortunatamente, per ora, il virus ha risparmiato l’area. Ma tutti
pensano che sia questione di tempo, perché alcuni continuano ad



andare a lavorare dall’altro lato del muro. “Ogni giorno sono sempre
meno. Ma c’e chi, se non va a lavorare, la sera non puo dar da
mangiare alla famiglia”, fa notare Khaled al-Sheikh.

L’'uomo si aspetta “una catastrofe economica e sanitaria nel
campo” : se qualcuno viene contagiato, il virus si propaghera ad una
velocita spaventosa negli edifici sovraffollati e degradati di questi
quartieri in abbandono.

Uno scenario che paventano anche gli abitanti di Kufr Agab, a poca
distanza, anch’esso dall’altro lato del muro ma ufficialmente facente
parte del Comune di Gerusalemme.

In questa zona, dove si accalcano 70.000 palestinesi, la settimana
scorsa tre persone contagiate sono state allontanate dagli abitanti,
che si sono organizzati in modo che esse vengano tenute a distanza
dal quartiere, riferisce Mounir Zgheir, a capo del comitato che
rappresenta gli abitanti.

“Uno lavorava in Israele e adesso e all’ospedale Hadassah, a
Gerusalemme. Un altro, la cui moglie era in ospedale a causa di
un’infezione da coronavirus, era tornato nel quartiere, ma lo hanno
rimandato all’ospedale. L’ultimo era uno studente di ritorno
dall’estero: per ora si e sistemato fuori dal quartiere.”

Altre 15 persone sono state messe in quarantena preventiva,
riferisce colui che tutti qui chiamano Abou Ashraf. Per ora nessuno
e risultato positivo. Gli abitanti rispettano le misure di sicurezza ed i
piu giovani vanno in giro per aiutare qua e la. Ma il quartiere soffre
di un problema di approvvigionamento idrico e anche qui non c’e
neppure un ospedale.

I1 responsabile del volontariato ha l'impressione di gridare nel
deserto. La sua ultima battaglia: ottenere che i servizi sociali
indennizzino anche gli abitanti piu anziani e i lavoratori disoccupati,
come ha promesso il governo nei giorni scorsi. Tuttavia, da questa
parte del muro, “noi siamo degli arabi, & I’apartheid!”, denuncia,
affermando di scontrarsi col totale silenzio della municipalita
israeliana di Gerusalemme.



Futuro incerto

Interrogata da MEE sul modo in cui il Comune gestisce il campo
profughi di Shuafat, una portavoce del sindaco Moshe Lion assicura
che esso e trattato come il resto della citta. Esclude anche la
possibilita che il checkpoint venga un giorno chiuso: “E aperto e non
sara chiuso in futuro.”

Ma per Aviv Tatarsky i conti non tornano: “Oggi ci sono dei bisogni
specifici. Non e sufficiente accontentarsi di lasciare le cose come
stanno, bisogna dare spiegazioni, linee di condotta alle persone,
come le autorita fanno dal lato israeliano.”

“Da anni Israele vuole sbarazzarsi di queste zone e dei loro abitanti.
Non ha costruito il muro di separazione in questo modo senza
motivo: voleva separare queste zone da Gerusalemme”, prosegue il
ricercatore. Del resto, nel 2015 il Primo Ministro israeliano
Benjamin Netanyahu aveva evocato la possibilita di revocare lo
status di residenti agli abitanti di questi quartieri.

Per questi ultimi la crisi del coronavirus evidenzia con ancor
maggiore crudelta 1’abbandono di cui soffrono da anni.

“La gente ha molta paura, non sa che cosa succedera e tutto & molto
incerto”, confida Khaled al-Sheikh. “Qui si prega dio, ma si
affrontano enormi difficolta.”

(Traduzione dal francese di Cristiana Cavagna)

Il blocco di Israele contro il
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coronavirus intralcia il lavoro per i
diritti umani, ma non i soprusi

Judith Sudilovsky
31 marzo 2020 - +972

Le associazioni per i diritti umani segnalano che le direttive per I'’emergenza di
Israele stanno rendendo piu difficile monitorare e proteggere i diritti dei
palestinesi durante la pandemia

Alcune associazioni per i diritti umani palestinesi ed israeliane affermano che le
direttive d’emergenza emanate dalle autorita israeliane, che con la scusa del
coronavirus vietano la liberta di movimento e altre attivita, stanno rendendo piu
difficile monitorare, documentare violazioni israeliane dei diritti umani palestinesi
e difendere da esse in vari aspetti della vita.

“Stiamo ancora monitorando casi, ma le nostre ricerche non sono in grado di
essere presenti e documentare nel suo complesso 1'area,” dice Rania Muhareb,
ricercatrice giuridica e responsabile della sensibilizzazione presso Al-Hagq,
un’organizzazione palestinese per i diritti umani con sede a Ramallah. “E molto
difficile dire se ci sono piu 0 meno incidenti, per la semplice ragione che in questa
situazione e piu complicato avere tutte le informazioni con la rapidita di sempre.”

Le violazioni, spiega Muhareb, includono la continua confisca di terre e i progetti
di costruzione di colonie israeliane e della barriera di separazione nella
Cisgiordania occupata; la violenza contro i contadini palestinesi; incursioni e
arresti in citta e villaggi palestinesi; demolizioni di case.

Inizio modulo
Fine modulo

“Queste violazioni evidenziano un tentativo diffuso e sistematico di
compromettere i diritti dei palestinesi durante un’emergenza sanitaria pubblica di
portata internazionale,” afferma. Nonostante la grave crisi, “Israele continua ad
avere il tempo di portare avanti queste azioni illegali.”
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Muhareb evidenzia un incidente del 19 marzo nel villaggio di Sawahra Al-
Sharqgiya, a Gerusalemme est, in cui i bulldozer israeliani hanno distrutto una
serie di edifici, compreso un recinto per le pecore, ma che non si puo
documentare a causa del divieto di muoversi.

Aggiunge che nella zona attorno a Nablus & continuata anche la violenza dei
coloni. Il 17 marzo un gruppo di coloni ha attaccato una casa palestinese nel
villaggio di Burin; secondo le persone che hanno seguito l'incidente, invece di
bloccare i coloni i soldati israeliani hanno sparato proiettili ricoperti di gomma,
bombe assordanti e lacrimogeni contro i palestinesi. Tre giorni dopo, il 20 marzo,
a sud di Jenin i coloni hanno gravemente ferito il contadino Ali Musafa Zouabi.

Allo stesso modo l’associazione israeliana per i diritti umani Yesh Din ha riferito
di violenti attacchi dei coloni che la scorsa settimana hanno ferito gravemente
contadini e pastori palestinesi. I coloni sono arrivati da Halamish, Homesh (una
ex-colonia che e stata demolita, ma in cui gli israeliani sono rimasti illegalmente),
e Kochav Ha Shahar. Nessuno dei coloni e stato arrestato.

Muhareb afferma che i soldati delle IDF [Forze di Difesa Israeliane, l'esercito
israeliano, ndtr.] non hanno l'autorita di arrestare i cittadini israeliani in
Cisgiordania. Al contrario, la scorsa settimana l'esercito ha arrestato parecchi
palestinesi nella citta vecchia di Jenin, a Qalqiliya e nei pressi di Nablus.

In un comunicato 'ufficio del portavoce delle IDF ha detto che le IDF “continuano
1 ‘attivita operativa, che include l'interruzione di sospette attivita terroristiche in
base alle necessita operative e alle valutazioni aggiornate della situazione.
Durante gli arresti i militari, cosi come i detenuti, sono protetti secondo le
necessita operative.”

“Non si puo passare sopra diritti fondamentali”

In base alle nuove regole riguardanti la pandemia entrate in vigore il 15 marzo,
questi prigionieri devono essere tenuti in quarantena per 14 giorni prima di poter
essere interrogati. Il ministero israeliano della Sicurezza Pubblica ora puo vietare
le visite dei familiari per arrestati e detenuti e limitare i colloqui dei prigionieri
con un avvocato solo a conversazioni telefoniche, afferma Sahar Francis,
direttrice dell’ONG palestinese Addameer - Associazione per I’Appoggio e i Diritti
Umani dei Detenuti.



“L’esercito israeliano sta ancora arrestando persone pur sapendo che non le puo
interrogare, per cui le mette in isolamento per 14 giorni. E una violazione dei
diritti fondamentali dei detenuti,” afferma.

“Da due settimane o piu hanno completamente chiuso tutte le prigioni e le
strutture per la detenzione. (I prigionieri) non hanno contatti con i loro familiari e
gli avvocati possono parlare con loro solo quando & prevista un’udienza in
tribunale sul loro caso. Ci sono 5.000 prigionieri totalmente isolati dal mondo
esterno.”

La portavoce del servizio carcerario israeliano ha fatto notare che le nuove regole
sono state applicate in tutte le prigioni israeliane, indipendentemente dalle
ragioni per cui i prigionieri vi sono reclusi.

“Mantenerli in salute, tenere lontano il coronavirus, ora questo ¢ il nostro unico
obiettivo,” afferma. “Si spera che in breve tempo, quando cio sara finito, le cose
torneranno come prima. Mantenerli in salute e nel nostro interesse piu di
qualunque altra cosa.”

La portavoce sostiene che le prigioni hanno fornito informazioni a tutti i detenuti
in varie lingue, compreso 1’arabo, ed hanno disinfettato le loro strutture. Stanno
anche seguendo le direttive del ministero della Sanita di incrementare i turni di
lavoro del personale carcerario fino a 96 ore, in modo che possano ridurre gli
spostamenti dentro e fuori le prigioni.

“Finora non abbiamo alcun prigioniero con il coronavirus, e speriamo che cosi
continui ad essere fino alla fine della crisi,” afferma. “Non sappiamo se sia
possibile, ma stiamo facendo del nostro meglio.”

Eppure, dice Francis di Addameer, ci sono preoccupazioni per la salute dei
prigionieri palestinesi a causa delle loro condizioni di sovraffollamento. I
prigionieri hanno anche raccontato che non gli & stato fornito alcun materiale
sanitario speciale e che non e stata presa nessun’altra precauzione da parte delle
autorita carcerarie.

I1 26 marzo Addameer, insieme ad Adalah - il Centro Giuridico per i Diritti delle
Minoranze in Israele - e l’avvocato Abeer Baker hanno chiesto a nome del
detenuto Kafri Mansour alla Corte Suprema israeliana di annullare le direttive
d’emergenza nelle prigioni.



Pur riconoscendo la necessita di proteggere la salute dei reclusi, il ricorso
sostiene che il governo israeliano non ha l'autorita giuridica di imporre il divieto
alle visite di avvocati e familiari, che “violano in modo pesante e sproporzionato i
diritti dei prigionieri”, in particolare dei minorenni. I ricorrenti accusano anche il
fatto che le restrizioni impediscono anche ai prigionieri di riferire di qualunque
violazione dei diritti nella prigione.

Il ricorso descrive anche come una conversazione tra I’avvocato Abeer Baker e un
prigioniero sia stata trasmessa da altoparlanti in presenza delle guardie della
prigione e di altri detenuti, violando la riservatezza tra avvocato e cliente.

“Le sfide che questo stato d’emergenza pone alle autorita israeliane non possono
consentire loro di passare sopra fondamentali diritti umani,” afferma ’avvocato di
Adalah Aiah Haj Odeh. “Le leggi internazionali impongono che Israele debba
riconoscere il diritto dei prigionieri e dei detenuti alle visite con i familiari, a
consultarsi con gli avvocati e a rivolgersi ai tribunali.”

“Arrestano come al solito i minorenni, come se non ci fosse il virus”

Nel contempo nel villaggio di Issawiya, a Gerusalemme est, gli abitanti affermano
di aver sperato che l'attenzione sulla pandemia riducesse le incursioni e i
pattugliamenti della polizia israeliana messi in atto in modo aggressivo nei loro
quartieri dalla scorsa estate.

Invece, sostengono, tali azioni sono continuate. Blocchi stradali della polizia
stanno ancora provocando lunghi ingorghi del traffico; scontri con i giovani
comportano l'uso di lacrimogeni, granate assordanti e proiettili ricoperti di
gomma, e vengono effettuati arresti nella totale inosservanza delle norme del
governo sul coronavirus, mettendo in pericolo gli abitanti palestinesi.

“Pensavamo che il coronavirus avrebbe contribuito a fermare le cose, ma non e
cambiato niente,” dice Muhammad Abu Hummus, un attivista politico di Issawiya.
“Al solito, arrestano minorenni come se non ci fosse nessun virus. Ogni giorno (la
polizia) va in giro senza mascherine e senza guanti. Altrove forse aiutano la gente,
ma a Issawiya portano solo lacrimogeni e balagan (disordine o confusione).”

I1 portavoce della polizia Micky Rosenfeld sostiene che la presenza della polizia
nel villaggio fa parte del normale pattugliamento in tutti i quartieri di
Gerusalemme intrapreso specificamente nel contesto dell’epidemia di



coronavirus, inteso a garantire che gli abitanti rimangano in casa.

“Non vengono effettuate incursioni, solo normali attivita di polizia,” dice. “Se gli
abitanti vogliono protestare e fare ritorsioni contro la polizia israeliana & un loro
problema. La polizia sta pattugliando tutti i quartieri e mettendo in atto le nuove
norme per tenere per quanto possibile le persone al sicuro in casa, per il loro
stesso bene e la loro salute.”

Tuttavia in un rapporto del 19 marzo 1’associazione israeliana per i diritti umani
B'Tselem ha chiesto perché la polizia abbia scelto questo momento per
incrementare quella che descrive come una punizione collettiva degli abitanti del
villaggio, nonostante “una crisi senza precedenti che richiede...misure estreme di
isolamento sociale.”

La presenza della polizia nel villaggio provoca scontri, dice B'Tselem, che sono
gia abbastanza problematici durante periodi normali, ma ancor piu durante la
pandemia, quando riunirsi in gruppo puo diffondere il virus.

“La violenza della polizia contro i palestinesi a (Issawiya), ormai una caratteristica
nella vita del quartiere, e illegale e non puo essere giustificata neppure come
usuale routine dell’occupazione,” dice B’Tselem nel suo rapporto. “La condotta
della polizia danneggia la sicurezza pubblica (compresa la salute dei poliziotti) e
viola le linee guida sanitarie sull’isolamento sociale.”

B’Tselem aggiunge: “Il fatto che le autorita israeliane siano indifferenti alla vita
degli abitanti (di Issawiya), compresi bambini ed adolescenti, non e affatto una
novita. Eppure continuare e persino accentuare simile comportamento durante
una pandemia e una manifestazione particolarmente vergognosa di questa
politica.”

Un altro attivista del villaggio, che ha chiesto di rimanere anonimo per la sua
sicurezza personale, ha detto a +972 di aver dovuto portare urgentemente la
scorsa settimana sua figlia di sette mesi all’ambulatorio medico del villaggio dopo
che la polizia durante uno scontro con giovani palestinesi ha utilizzato
lacrimogeni che sono penetrati in casa sua.

“La situazione e terribile,” afferma. “Ovviamente ho paura. Perché mettermi in
una situazione per cui devo portare mia figlia all’ambulatorio in tempi di
coronavirus?”



Judith Sudilovsky e una giornalista indipendente che da 25 anni si occupa di
Israele e dei Territori Palestinesi.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)



